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Comme partenaire de confiance
de l'industrie internationale de
parfumerie et cosmétique pour

de nombreuses
années, Nous Concevons,
développons et fabriquons des
vaporisateurs a poire et des
montures a poire de tout genre.

Nous réalisons aussi bien des
modeéles spéciaux pour nos
clients comme nous offrons
une large gamme de montures
a poire standard pour tout type
de flacon.

Notre catalogue vous montre
quelques-unes de nos
réalisations pour de grandes
marques en parfumerie.

For many years our company
has been a reliable partner of
the international perfume and
cosmetic industry for the
conception, development and
production of bulb atomizers
and atomizer mountings of any
types.

We develop custom-made items
but also offer our customers a
wide range of standard bulb
mountings for all types of
bottles.

Our catalogue shows you some
of our realisations for some
renowned fragrance brands.

Seit vielen Jahren sind wir ein
verlasslicher Partner der
internationalen Parfiimerie-und
Kosmetik-Industrie fiir die
Konzeption, Entwicklung und
Produktion von Ballzerstaubern
und Zerstaubermontierungen
aller Art.

Neben der Realisierung
kundeneigener Entwiirfe bieten
wir unseren Kunden aber auch

eine grosse Auswahl von
Standardmontierungen fir alle

Arten von Flakons an.

Unser Katalog zeigt Ihnen einige
Modelle, die wir flir namhafte
Parfiimerie-Marken entwickelt

haben.




Toutes les tétes de vaporisateurs illustrées sur
les pages suivantes peuvent étre combinées
avec tout modeéle de poire, soit avec des
poires attachées directement a la téte du
vaporisateur, soit connectées par un tube
gainé (voir page 20), avec ou sans franges.

Toutes les tétes de vaporisateurs a I'exception
des modéles étanches no. 94 et no. 95
peuvent étre adaptées pour des poudres
cosmétiques.

Les vaporisateurs traditionnels non-étanches
sont disponibles pour les pas de vis standard
suivants :

GCMI 9/415, 13/415, 15 /415, 18/415,
20/410, 24/410
EUROPA 4, 5, 5 court, 6
GL 18 DIN 168

Les vaporisateurs a poire traditionnels
peuvent aussi étre adaptés a des flacons sans
pas de vis. Vous trouverez des exemples sur
les pages avec les tétes de vaporisateurs no.
05, 06, 15 et 19.

Les vaporisateurs étanches avec tétes no. 94
et 95 sont disponibles avec les pas de vis
suivants:

EUROPA 4 et 5, GCMI 18/415, FEA 15
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Any atomizer head shown on the following
pages can be combined with any of the
illustrated atomizer bulbs, with the bulbs either
attached directly to the atomizer head or with
the bulb on a flexible tube (see page 20), with or
without tassels.

All atomizer heads with the exception of the
leakproof models no. 94 and no. 95 can be
adapted for cosmetic powders.

Traditional non-leakproof bulb atomizers are
available with the following standard neck
finishes:

GCMI 9/415, 13/415, 15 /415, 18/415,
20/410, 24/410
EUROPA 4, 5, 5 court, 6
GL 18 DIN 168

Traditonal bulb atomizers can also be adapted
for bottles without screw necks, see examples
on the pages with atomizer heads no. 05, 06, 15
and 19.

The leakproof atomizers with head no. 94 and
no. 95 are available with the following standard
neck finishes :

EUROPA 4, 5, GCMI 18/415, FEA 15

Jeder auf den folgenden Seiten abgebildete
Zerstauber-Kopf kann mit jedem der
abgebildeten Zerstauber-Balle kombiniert
werden - entweder mit Ballen, die direkt am
Zerstauber-Kopf fixiert oder mit einem
flexiblen Schlauch verbunden sind (siehe
Seite 20), mit oder ohne Quaste.

Alle Zerstauber-Kopfe mit Ausnahme der
auslaufsicheren
Modelle Nr. 94 und Nr. 95 kénnen auch fir
kosmetische Puder adaptiert werden.

Traditionelle, nicht auslaufsichere, Ball-
Zerstauber sind mit folgenden
Standardgewinden verfiigbar:

GCMI 9/415, 13/415, 15 /415, 18/415,
20/410, 24/410
EUROPA 4, 5, 5 court, 6
GL 18 DIN 168

Traditionelle Ball-Zerstauber kénnen auch
fiir Flakons ohne Schraubgewinde adaptiert
werden, Beispiele finden Sie auf den Seiten

mit den Zerstauber-Képfen Nr. 05, 06, 15

und 19,

Die auslaufsicheren Modelle mit Kopf Nr. 94
und 95 sind fiir folgende Gewinde
verfugbar:

EUROPA 4, 5, GCMI 18/415, FEA 15
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Téte / Head / Kopf : 94 LEAKPROOF




Téte / Head / Kopf : 95 LEAKPROOF




BULB ATOMIZERS ON A FLEXIBLE TUBE WITH TASSELS
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